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Jezyk nie potrafi uchwyci¢ jedynego w swym rodzaju i wyprze-
dzajacego tekst znaczenia: przeciwnie, powinnoscia jezyka jest
pokazaé, ze we wszystkim, co mowimy, znajduje swéj przejaw
zbieznosci przeciwienstw.

(Umberto Eco 1996)

Interpretacja jest procesem ztozonym, wieloznacznym, skomplikowa-
nym - to nie ulega watpliwosci. W poznawaniu swiata, doznawaniu i doty-
kaniu go wcigz towarzyszy nam potrzeba rozumienia - bez niej nie odkry-
jemy przeciez prawdziwego sensu istnienia. Poszukiwanie tego sensu to
wlasdnie interpretacja, ktora, co wazne, nie odnosi sie wylacznie do litera-
tury. Dociekania interpretacyjne sa istotnym watkiem wspétczesnej huma-
nistyki i tacza sie z ewolucja pogladow filozoficznych, antropologicznych
i w efekcie rowniez teoretycznoliterackich. W literaturoznawstwie pol-
skim najwiecej uwagi problemom interpretacji poswiecit Janusz Stawinski,
teoretyk i historyk literatury. To nie jedyny autor prac w tym zakresie.
Nowoczesna i ponowoczesna historig literatury i kultury zajmuje sie
Ryszard Nycz, ktéry wielokrotnie w swoich artykutach wspomina o urucha-
mianiu nowej kategorii doswiadczenia, ktore, jak to okresla, nie jest czy-
stym doznaniem, ale zrostem zmystowych doznan i afektéw z konceptami
i jezykiem, ,kulturowo uwarunkowanym, zawsze konkretnym poznaniem,
w ktorym stapiaja sie porzadki naturalny i spoteczny, fizyczno-przyrodniczy
i symboliczno-kulturowy” (Nycz 2012, 43). Zgodnie z ta tendencja poste-
puja coraz czesciej teoretycy i filozofowie, ktorzy odwotuja sie do zasady
integracji i proponuja spojrzenie na sztuke przez pryzmat nauk przyrod-
niczych. Prezentowane w moim omoéwieniu ksiazki sa wazne z uwagi na
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zmiany w zakresie interpretacji, ale nie tylko. Przypuszczam, ze recen-
zowane publikacje (zaprezentuje je ponizej w odrebnych podrozdziatach)
moga wptyna¢ w przysztosci takze na dominanty polonistycznej dydaktyki.
Uznaje koncepcje proponowane przez autorow ksigzek Wielozmystowosc.
Filozofia i dydaktyka (2012), Granice interpretacji (2014), Znaczenie ciata.
Estetyka rozumienia ludzkiego (2015) za interesujace, wszystkie oscyluja
wokot tezy, ze interpretacja angazujaca zmysty i nasze ciato moze wzboga-
ci¢ nasze rozumienie Swiata.

»Czuje, wiec jestem!”

Chodzi o to, aby - jesli to tylko mozliwe - poznawac $wiat za
pomoca zmystéw; to co widoczne - wzrokiem, to, co styszalne -
stuchem, to, co mozna powachac¢ - wechem, posmakowac - sma-
kiem, dotkna¢ zmystem dotyku. A jesli co$ mozna uchwycic¢
jednoczesnie kilkoma zmystami, nalezy to odbiera¢ kilkoma
zmystami.

(Jan Amos Komenski 1956)

Zmysly pelnig nieoceniona role w inspirujacej wedrowce po swie-
cie pelnym wrazen, sa przewodnikiem w poznawaniu Swiata przez czto-
wieka. Pamieta¢ nalezy, ze kazdy z nas jest indywidualnoscia pod wzgle-
dem zasobéw genetycznych, neurofizjologicznych, zdrowotnych czy sro-
dowiskowych, dlatego tez dla kazdego przyjmowanie bodzcow z otocze-
nia ma inne znaczenie. Nie wszyscy odbieramy i kodujemy wiadomosci
w ten sam sposob. Kazdy z nas odruchowo uaktywnia preferowany zmyst,
albo zmysly, a nastepnie we wtasciwy sobie sposob odbiera i przekazuje
dalej dostarczane informacje. Dzieje sie to za pomoca trzech podstawo-
wych kanaléw sensorycznych: wzrokowego, stuchowego, kinestetycznego.
Nauczanie uwzgledniajace predyspozycje percepcyjne polega na angazo-
waniu wszystkich zmystéw w procesie nauczania, zgodnie z tym jak mawiat
Jan Amos Komenski: ,Nauczyciel powinien bra¢ pod uwage wszelkie drogi,
zmierzajace do otwarcia umystow i uzywac¢ ich odpowiednio do okoliczno-
sci” (Komenski 1956, 348). Na temat polisensorycznosci powstato juz wiele
prac, jednak wyrdzniajaca sie pozycja na rynku wydawniczym, ktéra wpi-
suje sie w nurt szeroko pojetej nowoczesnej edukacji, inspirowanej wtasnie
antropologia zmystow, jest praca poznanskich badaczek: Anety Grodeckiej
i Anny Podemskiej-Katuzy'. Autorki zrezygnowaly z opisywania poszczegol-
nych predyspozycji (wzroku, stuchu, dotyku, smaku czy wechu) na rzecz
przedstawienia réznych znaczen wielozmystowosci, podzielonych na cztery

! Autorki popularyzowaly zalozenia tej ksiazki w $rodowisku akademickim i nauczycielskim:
Grodecka A., Podemska-Katuza A. 2013, Filologia wielu zmystéw, rozmowa autorek z Marzenna
Ledzion-Markowska, ,Zycie Uniwersyteckie”, nr 2; Grodecka A. 2013, Filozoficzne podstawy wie-
lozmystowosci, ,Polonistyka” , nr 5; Podemska-Katuza A. 2013, Zimna gladkos¢ szkta i taskotanie
brzoskwin. Wielozmystowos¢ w edukacji, ,,Uczy¢ lepiej”, nr 3.
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rozdziaty: wstepny o charakterze kulturowo-jezykowym, filozoficzny, litera-
turoznawczy i dydaktyczny. Wazne jest to, ze potaczytly filozoficzne aspekty
wielozmystowosci z edukacyjnymi, a ponadto zaproponowaty inspirujace
pomysty metodyczne i bogaty wachlarz tekstow kultury. Wielozmystowos¢
w praktyce oznacza postawienie w centrum uwagi wrazliwego cztowieka,
Z jego zdolnosciami percepcyjnymi do odkrywania tego, co nieodkryte.
I taki jest punkt wyjscia recenzowanej pracy. Pobudzenie i ozywienie stra-
tegii interpretacyjnej oraz stworzenie mozliwosci dokonania przez czytel-
nika diagnozy wtasnej wrazliwosci stato sie nadrzednym celem publikacji.

Badaczki poszukuja ,wielozmystowosci” w kregu pradow filozoficz-
nych, zaczynajac od Platona, a konczac na Richardzie Shustermanie, ame-
rykanskim profesorze, znanym przede wszystkim ze wzgledu na prace
dotyczace somaestetyki. Zbidr filozoficznych tekstow zrédlowych (poza
wymienionymi wyzej, czytelnik znajduje fragmenty pism Arystotelesa, sw.
Tomasza z Akwinu, Kartezjusza, Denisa Diderota, Ernsta Macha, Edmunda
Husserla, Wolfganga von Buddenbrock-Hettersdorffa, Wtadystawa
Witwickiego, Maurice'a Merleau-Ponty ego, Antoniego Kepinskiego)
zawiera stosowne komentarze autorskie i pytania, ktore pozwalaja skupic
sie na najistotniejszych tresciach, ten fragment ksiazki to rodzaj wyzwania
dla ambitnych czytelnikéw.

W czesci dydaktycznej Dydaktyka w kregu wielozmystowosci zapozna-
jemy sie z zagadnieniami skupionymi w podrozdziatach, takich jak: lek-
tura wielozmystowa, stowa rzezbiarskie, synestezja, eurytmia, somaeste-
tyka, dydaktyka dotyku, audiodeskrypcja i kompensacja zmystowa. Kazda
Z tych czesci zawiera projekt metodyczny, materiat do analizy, teksty iko-
niczne i wskazéwki interpretacyjne oraz zadania do wykonania i poszerza-
jaca literature przedmiotu. Proponowana tu zasada interpretacji polisenso-
rycznej jest korzystna z punktu widzenia edukacji polonistycznej, pozwala
oswietli¢ tekst literacki z wielu stron, uruchomi¢ wyobraznie i ,, poczuc¢” go
wszystkimi zmystami. Uwazam za wazne przypomnienie, ze warto poza lek-
tura werbalna stosowacé takze lekture ikoniczng skupiona na sferze wizual-
nej tekstu i lekture akustyczna skoncentrowana na walorach muzycznych
utworu literackiego. Autorki odtwarzaja tradycje takiej ,lektury wielozmy-
stowej”, zauwazajac, ze juz w latach 70. Zdzistaw Lapinski badat jakos¢
wiedzy psychologicznej dostarczanej wtasnie przez poezje (Lapinski 1973,
80), podkreslal sens interpretacji psychologicznej w przypadku, kiedy
w tekscie poetyckim potrafimy dostrzec jakies tresci powszechne. Na
szczegblna uwage, zwlaszcza nauczyciela polonisty, zastuguje podrozdziat
poswiecony dydaktyce dotyku. Wsrod omawianych przyktadow znalazl sie
tam tekst Krzysztofa Kamila Baczynskiego, jego erotyk dedykowany Zonie
Basi. Autorki lokuja wiersz Biata magia w kontekstach malarskich i rzez-
biarskich, wskazuja na analizy jezykoznawcow, ktére okazuja sie pomocne
w odczytaniu sensu, poniewaz zwracaja uwage na dwubiegunowos¢ doznan
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dotykowych. Wiersz Baczynskiego oswietlony w taki sposéb zyskuje na
glebi, a jednoczesnie staje sie bliski ludzkim doznaniom.

Ksiazke zamyka praktyczny Stownik poje¢ przydatnych? oraz zesta-
wienie bibliograficzne dotyczace pojecia wielozmystowosci. W publikacji
wykorzystano bogata literature z zakresu filozofii, socjologii, neurobiologii
i antropologii, dzieki czemu staje sie ona waznym podrecznikiem, przydat-
nym w ksztalceniu (lub samoksztalceniu) studentdéw, nauczycieli i kazdej
osoby zainteresowanej tematem interpretac;ji.

Widzenie okiem umysiu

Ksigzka, ktora zawiera wiele pytan zwiazanych z istota rozumienia -
Bartosza Brozka Granice interpretacji - doczekata sie juz dwéch wydan
(Brozek 2014, 20163%). Autor wykorzystuje narzedzia dostarczone przez
filozofie analityczng, co wiecej, swoje rozwazania czestokro¢ konfron-
tuje z ustaleniami nauk przyrodniczych, w szczegdlnosci z teoria ewolu-
cji i wspélczesnymi naukami biologicznymi zwiazanymi z systemem ner-
wowym. Autor to filozof, kognitywista i profesor nauk prawnych, ktory,
mierzac sie ze zjawiskiem interpretacji, zastanawia sie nad tym, co biolo-
gia mowi o ludzkiej zdolnosci rozumienia? Swoja prace podzielil na piec
zwartych rozdziatow.

W pierwszej czesci Autor broni tezy, ze ludzie sa niejako skazani na
interpretacje, wtasnie dlatego, Ze nie istnieje jezyk doskonaty. Swoje docie-
kania na ten temat opiera na zatozeniach relatywizmu jezykowego, podkre-
$la, ze ludzie postuguja sie jezykami strukturalnie stabilnymi, w ktérych
funkcjonuje mechanizm réwnowagi pomiedzy znaczeniem a rozumieniem.
Jezyki sa niedoskonate, zawieraja elementy ,nieostre i otwarte”, ale dzieki
temu ludzie moga sie wtasnie komunikowac.

Rozdzial drugi Brozek poswieca znaczeniu, a wlasciwie prébie odpo-
wiedzi na pytanie, czym ono jest. Powoluje sie na Ludwika Wittgensteina
i jego Dociekania filozoficzne (1953), w ramach ktérych jezyk traktowany
byt jako narzedzie dziatania w Swiecie, zgodnie z przekonaniem, Ze na sens
zdania nie skladaja sie jedynie znaczenia poszczegolnych wystepujacych
w nim terminéw. Brozek przypomina, ze jezyk nie jest izolowanym syste-
mem regut - jest osadzony w szerszych praktykach spotecznych.

Rozumienie i interpretacja to trzeci rozdziat ksiazki, ktory dla polonisty
jest najbardziej interesujacy. Autor zajat sie w nim rozumieniem i inter-
pretacja. Podrozdzial Metafory myslenia otwiera oméwienie najstynniejszej
metafory w historii filozofii - tzw. jaskini Platona®*. Grecki filozof opisat pro-
ces myslenia w sposéb metaforyczny, nazywajac go ,widzeniem idei oczami
duszy”. W swoim systemie wykreowal réwniez inng metafore mentalng,

2 Stownik zawiera objasnienie takich zjawisk jak: immersja, wyobrazenia surogatowe, telema-
tycznos¢, taktylizm, Neurosieciowa Teoria Narracji (NTN), teoria wyuczonych asocjacji, hypotypoza,
sie¢ neuronowa, hylemorfizm, fokalizacja.

3 Cytaty w artykule pochodza z wydania drugiego (2016).

4 W prezentowanej wczesniej Wielozmystowosci pojawia sie fragment Zrédlowy na ten temat.
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uznajac myslenie za rodzaj rozmowy duszy z sama soba. Na podstawie kon-
cepcji platonskiej Brozek proponuje swdj model myslenia. Ideatem staje sie
myslenie ucielesnione, zorientowane na dziatanie i osadzone w interakcjach
spotecznych. Ciekawym przyktadem obrazowania tego modelu jest
fragment eseju Maxime Sheets-Johnstone (1981) - opis improwizacji
tanecznej®, ktora nie polega na obmyslaniu i wykonywaniu poszczegélnych
krokéw i gestéw, a staje sie ,rodzajem myslenia w ruchu”. Ten obraz meta-
foryczny interpretacji wskazuje na przestrzenny wymiar proceséw mental-
nych i podkresla ich dynamiczny charakter. Wazna dla modelu Brozka jest
takze koncepcja Hansa-Georga Gadamera®, sugestia, Zze rozumienie polega
na ciaglym odnoszeniu interpretowanego tekstu do szerszego kontekstu,
i ze ma charakter hipotetyczny.

W czwartym rozdziale ksiazki Autor ukazuje, jaki wplyw na proces
interpretacji ma posiadany przez nas obraz swiata. Postuguje sie przy
tym Arystotelesowska doktryna ruchu, wedle ktérej wszelka zmiana pod-
lega pewnym stalym prawom, chodzi o koncepcje czterech przyczyn (przy-
czyna sprawcza i celowa, forma i materia), ktore wyznaczaja cala ontologie
Arystotelesa i ktore wptynely na ksztalt pdézniejszego modelu swiata. Brozek
opisuje historie schytku tego modelu i narodziny nowozytnej wizji Swiata.

Czy istnieja granice ludzkiego rozumienia? To pytanie spaja rozwaza-
nia w ostatniej czesci ksiazki. Jeden z podrozdzialéow zatytutowany Logika
w Krainie Czarow to rodzaj dowodu, ze prawa rzadzace wyobraznig sa
zmienne. Tu Brozek powotuje sie na tzw. logike podwazalng, ktéra pozwala
nam zrozumieé, jak przebiega interakcja miedzy tym, co wiemy, a tym,
co wyczytujemy w tekscie. Podkresla, ze praktyka interpretacji poezji czy
malarstwa zmusza nas do stwierdzenia, Ze rozumienie nie jest czynnoscia
czysto intelektualna, ze opiera sie w duzej mierze na naszych emocjach.
Ludzie przede wszystkim maja potrzebe interpretacji, a nie tylko potrafia
interpretowac. Na pytanie: ,czy istnieja granice interpretacji?” nie mozna
udzieli¢ odpowiedzi twierdzacej, nietatwo precyzyjnie takie granice wyzna-
czyc¢. Autor zaznacza, ze interpretacja to rodzaj procesu: , Probujac zmieni¢
jakis tekst, musimy jednoczesnie pracowaé z jego wieloma parafrazami,
sprawdzajac, ktora z nich jest najbardziej spdjna z kontekstem i wiedza tta”
(Brozek 2016, 279).

Ksiazka Brozka to monografia naukowa, ktora dostarcza wielu cennych
wskazowek zwiazanych z interpretacja. Warto tez zaznaczy¢, ze Autor
uwzglednia biologiczne aspekty rozumienia, co widoczne jest chociazby
w drobiazgowym wrecz opisie neuronow czuciowych. Wazne okazuje sie
przywotanie koncepcji Marka Johnsona: ,Jesli racje ma Lakoff i inni zwo-
lennicy teorii umystu ucielesnionego, im bardziej konkretne sa sposoby

5 Chodzi o esej M. Sheets-Johnstone (1981, 399), Thinking in Movement, ,The Journal of
Aesthetics and Art Criticism”, 39,4.

6 Koncepcje Gadamera w kontekscie interpretacji sztuki przywotuje Michat Januszkiewicz (2016,
13-33) w artykule Fenomenologiczna hermeneutyka sztuki. Percepcja, konkretyzacja, recepcija,
interpretacja.
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mowienia, tym bardziej bezposrednio je rozumiemy, w tym sensie, ze sa
one gteboko zakotwiczone w naszych doswiadczeniach sensoryczno-moto-
rycznych” (Brozek 2016, 123).

W sferze umystu ucielesnionego

Podobno jednym znajgtebszych filozoficznych wyzwan, z jakim mozna sie
zmierzy¢, jest wlasne ucielesnienie, to ono stanowi rodzaj bariery w odkry-
waniu nowych wymiaréw. Czy cialo moze miec jakie$ znaczenie? Czy ma
wplyw na nasze myslenie i postrzeganie rzeczywistosci? Na te pytania pro-
buje odpowiedzie¢ Johnson, wspoétautor Metafor w naszym zyciu (Lakoff,
Johnson, 2010), od lat zajmujacy sie filozofig umystu i ucieleSnieniem pozna-
nia. W swojej nowej ksiazce Znaczenie ciata. Estetyka rozumienia ludzkiego
(2015) poddaje krytyce ,odcielesnianie umystu” i twierdzenia, iz myslenie
nie taczy sie z czuciem. Podwaza, wydawatoby sie solidnie ukonstytuowany
poglad, Ze emocje nie moga by¢ elementem wiedzy. Ponadto rozprawia sie
z pojmowaniem estetyki jako dziedziny zajmujacej sie tresciami dotycza-
cymi jedynie subiektywnego smaku i sama estetyke uznaje za podstawe
przenikliwego rozumienia. Juz we wstepie Autor podkresla, ze jego praca
badawcza przez ostatnie trzy dekady koncentrowata sie przede wszystkim
na cielesnych Zrédtach znaczenia, wyobraZni i rozumowania. Podczas pisa-
nia korzystat z fenomenologii, lingwistyki, a takze z ksztaltujacej sie wspot-
czesnie kognitywistyki. To wlasnie kognitywistyczne nauki neurologiczne
zaczely w ostatnich kilku latach frapowac¢ filozoféw umystu i jezyka oraz
sktaniac¢ ich do zwrdcenia wiekszej uwagi na mysli i czucia, ktére stanowia
dla cztowieka zZrodlo sensu. Autor, nasladujac Johna Deweya, pokazuje, ze
estetyka ma charakter nauki podstawowej w procesie przenikliwego rozu-
mienia Swiata. Praca Johnsona dzieli sie na trzy wieksze czesci.

W pierwszej (Cielesne znaczenie i sens odczuty) mamy do czynienia ze
schematycznym opisem cielesnych poczatkdéw znaczenia w procesach sen-
somotorycznych oraz proba deskrypcji waznych wymiaréw tworzenia sensu,
ktore dotychczas byly pomijane. W rozdziale tym Autor koncentruje sie na
wadze odczuwania ruchéw ciata w ksztaltowaniu relacji z otaczajacym Swia-
tem, bada hipoteze dotyczaca komunikowania sie niemowlecia z otocze-
niem, opisuje emocje jako jeden z naszych pierwszorzednych sposobow kon-
troli natury. Johnson przypomina, za Deweyem, ze kazda sytuacja, w ktorej
czlowiek sie znalazl, moze by¢ scharakteryzowana przez pryzmat odczutej
jakosci, ktora stanowi punkt wyjscia do wszystkich naszych percepcyjnych
rozroznien i definicji. Dowodzi, ze emocje pelnia centralna role w ludzkim
rozumowaniu, zgodnie z tym, co zaproponowat juz wczesniej William James.

W drugiej czesci ksiazki Znaczenie ucielesnione i nauki o umysle autor
odnosi sie do kognitywnej neuronauki, by uwypukli¢ cielesne korzenie zna-
czenia, pojec i jezyka, tym samym proponuje odrzuci¢ klasyczna, reprezen-
tacjonistyczna teorie umystu. Dowodzi, iz wtasnie metafora konceptualna
jest istota ludzkiego pojmowania i bez odniesienia do czuciowo-ruchowego
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doswiadczenia nie moglibySmy operowac pojeciami abstrakcyjnymi. Sam
Autor te czes¢ ksigzki nazywa ,krétka wycieczka, harcerskim wypadem
na rozlegte pola wspétczesnych nauk o umysle” (Johnson 2015, 131).7
Podkresla, ze najnowsze empiryczne badania w biologii, w neuronauce
i w kognitywnym jezykoznawstwie ukazuja, w jaki sposéb nasze moézgi
odgrywaja kluczowa role w niektérych aktach rozumienia. Przy tym zasta-
nawia sie, czy ciato jest tylko fizycznym, zdeterminowanym przyczynowo
bytem, czy jest ono zbiorem znaczacych procesow organicznych.

W trzeciej czesci - Znaczenie ucielesnione, estetyka i sztuka - Johnson
przekonuje, ze sztuka (jej rozliczne rodzaje) uzywa tych samych struktur,
ktéorymi postugujemy sie na co dzien, czyniac rzeczy sensownymi. Autor
sugeruje, ze estetyka nie jest wylacznie teoria sztuki, ale powinna raczej by¢
pojmowana jako studium tego, jak ludzie tworza znaczenia i doswiadczaja,
ze estetyka - jak okreslal to Dewey - zajmuje sie wszystkimi rzeczami, ktore
zawarte sa w znaczeniu - forma, ekspresja, komunikacja, jakoSciami, emo-
cja, uczuciem, wartoscia itp. Johnson podkresla, ze nie mozna uprawiac epi-
stemologii, logiki, metafizyki czy podejmowac jakichkolwiek przedsiewzie¢
filozoficznych bez uprzedniego przebadania estetyki. Tak opisywane przezy-
cie estetyczne pelni wazna role w edukacji proponowana przez szkoty alter-
natywne, m.in. szkoly waldorfskie. Autor postuguje sie takze przyktadami
z zakresu poezji. Oprécz tresci zdaniowej w wierszach spotykamy przeciez
obrazy, metafory, schematy wyobrazeniowe, ktore wytwarzaja pelne, poru-
szajace doswiadczenie. Wedtug niego stowa maja znaczenie, znaczenia zas
to cos o wiele wiecej niz stowa. To, co powiedziane, a to, co w umysle - to
dwie rézne sprawy. Znaczenie pulsuje tu cielesnym sensem. Wnikliwy czy-
telnik i mitosnik poezji nie dostrzeze tylko stéw. W jego umysle wytworzy
sie siatka mysli, odczué, ekspresji przezy¢. Bedzie angazowal swoje zmy-
sty, by odkry¢ prawdziwy sens. Ten nietuzinkowy obraz bierze swdj pocza-
tek w gtebi naszej nieSwiadomosci. Autor podaje przyktad takiej lirycznej
realizacji - wiersz DzZentelmen bez towarzystwa Pabla Nerudy. Znaczenie
wykracza tu poza forme pojeciowa i ekspresje. W rozdziale Autor rozwaza
rowniez nature muzycznego znaczenia. Stwierdza, ze muzyka staje sie nie-
jako refleksem znaczenia stow, gdy skupiamy sie na percepcji tej formy,
pozostawiamy na boku krélestwo znaczenia jezykowego.

»Sztuka stanowi warunek zycia” - i trudno nie zgodzi¢ sie z Autorem,
bowiem to przezycia estetyczne petnia wazna role w naszym zyciu - moga
motywowac nas do dziatania. Sadze, ze ksiazka Johnsona stanowi istotny
wklad we wspoélczesna dyskusje na temat znaczenia sztuki, jest tez pomoca
dla kazdego, kto pragnie sie w te dyskusje wlaczy¢. Kompendium stano-
wié¢ moze takze cenna inspiracje w mysleniu o dydaktyce literatury, dydak-
tyce sztuki. Moga ja czytac¢ osoby, ktdre nie sa specjalistami w dziedzinie

7 Te czes¢ charakteryzuje neurologiczna precyzja, autor omawia przyklady zwierzece (sowy,
zaby, wiewiorki, malpy). Wszystkie przykiady konfrontuje z badaniami wybitnych neurobiologéw
(m.in. Erica Knudsena).
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estetyki, nauk przyrodniczych czy neurologii, poniewaz Autor lokuje pro-
blematyke w szerokich kontekstach, a wszystkie pojecia, ktérymi sie postu-
guje, precyzyjnie wyjasnia.

Fenomenologia, hermeneutyka, kognitywistyka, somaestetyka, neuro-
nauka - to pojecia wiazace sie wspdlczesnie z zagadnieniem interpreta-
cji. Wszystkie one sa wazne zarowno dla dydaktyki uniwersyteckiej, jak
i nauczycieli poszukujacych. Sadze, ze omdwione przeze mnie ksiazki
zawieraja wazne sugestie, dzieki ktérym lektura tekstow kultury moze staé
sie glebsza i bardziej wnikliwa oraz blizsza naszemu doswiadczeniu.
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